
WINCHESTER 70 TRIGGERS - TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE
TRIGGER

Gives A Clean, Crisp Break, Fully Adjustable, Helps Improve Accuracy

Adjustable, Featherweight-style, single-stage, replacement triggers for popular
bolt action rifles deliver clean, crisp trigger pulls that help improve accuracy.
Precision machined and hardened internal parts for maximum reliability.
Adjustable for weight of pull (1-1⁄2-4 lb.), creep and overtravel. Lock nuts hold
settings. Winchester 70 fits Pre-and Post-64 Model 70; Model 54 requires
gunsmith fitting. Uses factory safety. Winchester 70 MOA fits Winchester Model
70s with MOA trigger group made since 2008. Adjustable pull weight from 1-3
pounds. Adjustable for over-travel.

Attributes

Name: TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: 883400170
Mfr. No.: 401
Make: Winchester
Model: 70
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 081950401000

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER
70 Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für den WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER
entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es einstellbare,
federleichte, einstellige Abzüge für beliebte Repetierbüchsen bietet. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Abzug installierst oder einstellst.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du mit Feuerwaffen umgehst.
Halte die Abzugseinheit und alle Teile der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deinen Abzug und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende nur kompatible Feuerwaffen, wie in diesem Leitfaden angegeben.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Modifikation von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Installation oder Einstellung kann zu einem versehentlichen Abfeuern führen.
Eine zu niedrige Einstellung des Abzugsgewichts kann zu ungewolltem Abfeuern führen.
Verwende immer die werkseitigen Sicherheitseinrichtungen, wie angegeben.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Versuche nicht, den Abzug anzupassen, während die Feuerwaffe geladen ist.
Führe alle Anpassungen in einer kontrollierten Umgebung ohne Ablenkungen durch.
Wenn du Probleme mit dem Abzug hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann
(Büchsenmacher).

Alters oder publikumspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist für Personen ab 18 Jahren gedacht.
Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer jederzeit von einem sachkundigen Erwachsenen beaufsichtigt
werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und die Sicherheit aktiviert ist.
Entferne die bestehende Abzugseinheit von deinem Winchester Modell 70 oder Modell 54 gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Installiere den WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70 Abzug sorgfältig gemäß den
beiliegenden Anweisungen.
Stelle das Abzugsgewicht zwischen 1½ und 4 Pfund nach Wunsch ein und stelle sicher, dass die
Sicherungsmuttern festgezogen sind, um die Einstellungen zu halten.
Teste die Funktionsweise des Abzugs ohne Munition, um sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert.

Nutzung:

Führe immer eine Funktionsprüfung nach der Installation und vor der Nutzung durch.
Stelle das Übertravel nach Bedarf ein, um einen sauberen Abzug zu gewährleisten.
Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Halte eine angemessene Schießhaltung und Grifffestigkeit während der Nutzung der Feuerwaffe ein.

Wartung:

Reinige und überprüfe regelmäßig die Abzugseinheit und die Feuerwaffe, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.
Schmier die Abzugsflächen gemäß den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Feuerwaffenzubehör.
Wenn der Abzug irreparabel beschädigt ist, kontaktiere die örtlichen Abfallwirtschaftsdienste für korrekte
Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle Komponenten so entsorgt werden, dass eine unbefugte Nutzung verhindert wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers oder
einen qualifizierten Büchsenmacher. Achte immer auf Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze bei der
Verwendung von Feuerwaffenzubehör.

Danke, dass du dich für den WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER
entschieden hast. Genieße sicheres und verantwortungsvolles Schießen!



WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER
70 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. This
product is designed to enhance your shooting experience by providing adjustable, featherweightstyle, singlestage
triggers for popular bolt action rifles. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.
Keep the trigger assembly and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Use only compatible firearms as specified in this guide.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation or adjustment may lead to accidental discharge.
Adjusting the trigger pull weight too low can result in unintentional firing.
Always use factory safety mechanisms as specified.

Avoiding Hazards:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not attempt to adjust the trigger while the firearm is loaded.
Make all adjustments in a controlled environment, free from distractions.
If you experience any issues with the trigger, cease use immediately and consult a professional
gunsmith.

AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals aged 18 and over.
Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult at all times.

Instructions for Installation and Usage
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Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded and the safety is engaged.
Remove the existing trigger assembly from your Winchester Model 70 or Model 54, following the
manufacturer's instructions.
Carefully install the WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70 trigger in accordance
with the included instructions.
Adjust the trigger weight of pull between 11⁄2 to 4 pounds as desired, ensuring the lock nuts are
secured to hold settings.
Test the trigger function without ammunition to ensure it operates correctly.

Usage:

Always perform a function check after installation and before use.
Adjust the overtravel as needed to ensure a clean trigger pull.
When ready to shoot, ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Maintain proper shooting stance and grip while using the firearm.

Maintenance:

Regularly clean and inspect the trigger assembly and firearm to ensure optimal performance.
Lubricate the trigger surfaces as recommended by the manufacturer.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
If the trigger is damaged beyond repair, contact local waste management services for proper disposal
methods.
Ensure that all components are disposed of in a manner that prevents unauthorized use.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information or consult a qualified gunsmith. Always prioritize safety and compliance with local laws when using
firearm accessories.

Thank you for choosing the WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. Enjoy safe
and responsible shooting!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER
70, BLUE TRIGGER

Introducción
Gracias por elegir el WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. Este producto
está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar disparadores ajustables, de estilo Featherweight y
de un solo stage para rifles de cerrojo populares. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y sus accesorios con cuidado.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el disparador.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que estás en un lugar seguro al manejar armas de fuego.
Mantén el ensamblaje del disparador y todos los componentes del arma fuera del alcance de los niños y
usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu disparador y arma en busca de signos de desgaste o daño.
Utiliza solo armas compatibles según lo especificado en esta guía.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y modificaciones de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

La instalación o ajuste inadecuado puede llevar a un disparo accidental.
Ajustar el peso del tirón del disparador demasiado bajo puede resultar en disparos no intencionados.
Siempre utiliza los mecanismos de seguridad de fábrica según lo especificado.

Evitando Peligros:

Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
No intentes ajustar el disparador mientras el arma esté cargada.
Realiza todos los ajustes en un entorno controlado, libre de distracciones.
Si experimentas algún problema con el disparador, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
armero profesional.

Advertencias Específicas para el Público:

Este producto está destinado a ser utilizado por personas de 18 años o más.
Asegúrate de que los usuarios inexpertos estén supervisados por un adulto conocedor en todo
momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Instalación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y que la seguridad esté activada.
Retira el ensamblaje del disparador existente de tu Winchester Model 70 o Model 54, siguiendo las
instrucciones del fabricante.
Instala cuidadosamente el disparador WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70 de
acuerdo con las instrucciones incluidas.
Ajusta el peso del tirón entre 1½ a 4 libras según lo desees, asegurándote de que las tuercas de
bloqueo estén aseguradas para mantener las configuraciones.
Prueba la función del disparador sin munición para asegurarte de que opere correctamente.

Uso:

Siempre realiza una verificación de funcionamiento después de la instalación y antes de usar.
Ajusta el sobreviaje según sea necesario para asegurar un tirón limpio.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura.
Mantén una postura y agarre adecuados mientras uses el arma.

Mantenimiento:

Limpia e inspecciona regularmente el ensamblaje del disparador y el arma para asegurar un
rendimiento óptimo.
Lubrica las superficies del disparador según lo recomendado por el fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
Si el disparador está dañado más allá de la reparación, contacta a los servicios de gestión de residuos locales
para métodos de eliminación adecuados.
Asegúrate de que todos los componentes se eliminen de manera que prevenga el uso no autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalación o rendimiento del producto, consulta la información
de contacto del fabricante o consulta a un armero calificado. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
leyes locales al usar accesorios de armas de fuego.

Gracias por elegir el WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. ¡Disfruta de un
tiro seguro y responsable!



WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER
70 Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience de tir en fournissant des détentes réglables, de style Featherweight, à simple
action pour les carabines à verrou populaires. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec précaution.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la détente.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous êtes dans un endroit sûr lors de la
manipulation des armes à feu.
Gardez l'ensemble de la détente et tous les composants de l'arme hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement votre détente et votre arme pour tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez uniquement des armes à feu compatibles comme spécifié dans ce guide.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et les modifications des armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Une installation ou un ajustement incorrect peut entraîner un tir accidentel.
Ajuster le poids de la détente trop bas peut entraîner un tir involontaire.
Utilisez toujours les mécanismes de sécurité d'origine comme spécifié.

Éviter les Risques :

Assurezvous que l'arme est toujours pointée dans une direction sûre.
Ne tentez pas d'ajuster la détente lorsque l'arme est chargée.
Effectuez tous les ajustements dans un environnement contrôlé, sans distractions.
Si vous rencontrez des problèmes avec la détente, cessez immédiatement son utilisation et consultez
un armurier professionnel.

Avertissements Spécifiques au Public :

Ce produit est destiné à un usage par des personnes âgées de 18 ans et plus.
Assurezvous que les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés par un adulte compétent en tout
temps.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Installation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée et que la sécurité est engagée.
Retirez l'ensemble de la détente existante de votre Winchester Model 70 ou Model 54, en suivant les
instructions du fabricant.
Installez soigneusement la détente WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70
conformément aux instructions fournies.
Ajustez le poids de la détente entre 1½ et 4 livres selon vos préférences, en vous assurant que les
écrous de verrouillage sont sécurisés pour maintenir les réglages.
Testez le fonctionnement de la détente sans munitions pour vous assurer qu'elle fonctionne
correctement.

Utilisation :

Effectuez toujours un contrôle de fonctionnement après l'installation et avant l'utilisation.
Ajustez le surdéclenchement si nécessaire pour garantir un tir propre.
Lorsque vous êtes prêt à tirer, assurezvous que l'arme est pointée dans une direction sûre.
Maintenez une posture et une prise appropriées lors de l'utilisation de l'arme.

Entretien :

Nettoyez et inspectez régulièrement l'ensemble de la détente et l'arme pour garantir des performances
optimales.
Lubrifiez les surfaces de détente comme recommandé par le fabricant.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Si la détente est endommagée audelà de toute réparation, contactez les services de gestion des déchets
locaux pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.
Assurezvous que tous les composants sont éliminés de manière à prévenir une utilisation non autorisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant ou consulter un armurier qualifié. Priorisez toujours la sécurité et le respect des
lois locales lors de l'utilisation d'accessoires d'armes à feu.

Merci d'avoir choisi le WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. Profitez d'un tir
sûr et responsable !



WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER
70 Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. Questo
prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo grilletto regolabili in stile featherweight e a
singolo stadio per fucili a otturatore popolari. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando maneggi le armi da fuoco.
Tieni l'assemblaggio del grilletto e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Controlla regolarmente il tuo grilletto e l'arma per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza solo armi compatibili come specificato in questa guida.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

L'installazione o la regolazione impropria possono portare a scariche accidentali.
Regolare il peso di trazione del grilletto troppo basso può risultare in spari non intenzionali.
Utilizza sempre i meccanismi di sicurezza di fabbrica come specificato.

Evitare i Rischi:

Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Non tentare di regolare il grilletto mentre l'arma è carica.
Effettua tutte le regolazioni in un ambiente controllato, privo di distrazioni.
Se riscontri problemi con il grilletto, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo
professionista.

Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di età pari o superiore a 18 anni.
Assicurati che gli utenti inesperti siano sempre supervisionati da un adulto esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Installazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e che la sicurezza sia inserita.
Rimuovi l'assemblaggio del grilletto esistente dal tuo Winchester Model 70 o Model 54, seguendo le
istruzioni del produttore.
Installa con cura il grilletto WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70 in conformità con
le istruzioni incluse.
Regola il peso di trazione del grilletto tra 1 ½ e 4 libbre come desiderato, assicurandoti che i dadi di
bloccaggio siano fissati per mantenere le impostazioni.
Testa il funzionamento del grilletto senza munizioni per assicurarti che funzioni correttamente.

Uso:

Esegui sempre un controllo di funzionamento dopo l'installazione e prima dell'uso.
Regola l'overtravel secondo necessità per garantire un tiro pulito.
Quando sei pronto a sparare, assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura.
Mantieni una postura e una presa corrette mentre utilizzi l'arma.

Manutenzione:

Pulisci e ispeziona regolarmente l'assemblaggio del grilletto e l'arma per garantire prestazioni ottimali.
Lubrifica le superfici del grilletto come raccomandato dal produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Se il grilletto è danneggiato oltre la riparazione, contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per metodi di
smaltimento appropriati.
Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo da prevenire un uso non autorizzato.

Contatti per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore o di consultare un armaiolo qualificato. Dai sempre priorità alla
sicurezza e alla conformità con le leggi locali quando utilizzi accessori per armi da fuoco.

Grazie per aver scelto il WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. Goditi un tiro
sicuro e responsabile!



WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER
70 Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. Produkt ten
został zaprojektowany w celu poprawy doświadczeń strzeleckich, oferując regulowane, lekkie, jednostopniowe
spusty do popularnych karabinów z zamkiem. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami z ostrożnością.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją spustu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
obchodzenia się z bronią.
Przechowuj zespół spustowy i wszystkie elementy broni poza zasięgiem dzieci i nieuprawnionych
użytkowników.
Regularnie sprawdzaj swój spust i broń pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Używaj tylko kompatybilnych broni, jak określono w tej instrukcji.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użytkowania i modyfikacji broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności

Identyfikacja zagrożeń:

Niewłaściwa instalacja lub regulacja może prowadzić do przypadkowego wystrzału.
Ustawienie zbyt niskiej wagi spustu może spowodować niezamierzone wystrzały.
Zawsze używaj fabrycznych mechanizmów bezpieczeństwa, jak określono.

Unikanie zagrożeń:

Upewnij się, że broń jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.
Nie próbuj regulować spustu, gdy broń jest załadowana.
Dokonuj wszystkich regulacji w kontrolowanym środowisku, wolnym od rozproszeń.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy ze spustem, natychmiast zaprzestań użytkowania i skonsultuj
się z profesjonalnym rusznikarzem.

Ostrzeżenia dla określonych grup odbiorców:

Produkt ten jest przeznaczony do użytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze.
Upewnij się, że niedoświadczeni użytkownicy są zawsze nadzorowani przez doświadczoną osobę
dorosłą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Instalacja:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i mechanizm bezpieczeństwa jest włączony.
Usuń istniejący zespół spustowy z modelu Winchester 70 lub 54, postępując zgodnie z instrukcjami
producenta.
Ostrożnie zainstaluj spust WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70 zgodnie z
dołączonymi instrukcjami.
Ustaw wagę spustu w zakresie od 1,5 do 4 funtów, upewniając się, że nakrętki blokujące są
zabezpieczone, aby utrzymać ustawienia.
Przetestuj funkcję spustu bez amunicji, aby upewnić się, że działa poprawnie.

Użytkowanie:

Zawsze przeprowadzaj kontrolę funkcji po instalacji i przed użyciem.
Dostosuj nadmierny skok, aby zapewnić czysty wyzwalacz.
Kiedy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Utrzymuj prawidłową postawę strzelecką i chwyt podczas używania broni.

Konserwacja:

Regularnie czyść i sprawdzaj zespół spustowy oraz broń, aby zapewnić optymalną wydajność.
Smaruj powierzchnie spustu zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi akcesoriów do broni palnej.
Jeśli spust jest uszkodzony ponad naprawę, skontaktuj się z lokalnymi służbami zarządzania odpadami w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są utylizowane w sposób zapobiegający nieautoryzowanemu użyciu.

Informacje Kontaktowe
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu, prosimy o
skonsultowanie się z informacjami kontaktowymi producenta lub z wykwalifikowanym rusznikarzem. Zawsze
priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzeganie lokalnych przepisów podczas korzystania z akcesoriów do broni palnej.

Dziękujemy za wybór WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. Życzymy
bezpiecznego i odpowiedzialnego strzelania!



WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER
70 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER tuotteen. Tämä tuote
on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla säädettävät, Featherweighttyyliset, yksivaiheiset
liipaisimet suosittuihin pulttilukkoisiin kivääreihin. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina tuliaseita ja lisävarusteita huolellisesti.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai säätämistä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käsitellessäsi tuliaseita.
Pidä liipaisinsarja ja kaikki tuliaseen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti liipaisin ja tuliase merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Käytä vain yhteensopivia tuliaseita, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseiden käyttöä ja muutoksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Virheellinen asennus tai säätö voi johtaa tahattomaan laukaisuun.
Liipaisimen vetovoiman säätäminen liian alhaiseksi voi johtaa tahattomaan laukaisemiseen.
Käytä aina tehdassuojamekanismeja, kuten on määritelty.

Vaarojen välttäminen:

Varmista, että tuliase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Älä yritä säätää liipaisinta, kun tuliase on ladattu.
Tee kaikki säädöt hallitussa ympäristössä, joka on vapaa häiriöistä.
Jos kohtaat ongelmia liipaisimen kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys ammattimaiseen
asekorjaajaan.

Kohderyhmään liittyvät varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu yli 18vuotiaille henkilöille.
Varmista, että kokemattomat käyttäjät ovat aina asiantuntevan aikuisen valvonnassa.

Asennus ja käyttöohjeet
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Asennus:

Varmista, että tuliase on täysin tyhjennetty ja turvallisuus on kytketty päälle.
Poista nykyinen liipaisinsarja Winchester Malli 70:stä tai Malli 54:stä valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Asenna huolellisesti WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70 liipaisin mukana
olevien ohjeiden mukaan.
Säädä liipaisimen vetovoiman paino 11⁄2 4 paunan välille haluamallasi tavalla varmistaen, että
lukitusmutterit ovat tiukasti asetusten pitämiseksi.
Testaa liipaisimen toiminta ilman patruunoita varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Käyttö:

Suorita aina toimintatarkastus asennuksen jälkeen ja ennen käyttöä.
Säädä yliveto tarpeen mukaan varmistaaksesi puhtaan liipaisimen.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että tuliase on osoitettu turvalliseen suuntaan.
Pidä oikea ampumaasento ja ote käytettäessä tuliaseita.

Huolto:

Puhdista ja tarkista säännöllisesti liipaisinsarja ja tuliase optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
Voitele liipaisimen pinnat valmistajan suositusten mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti, jotka koskevat tuliaseiden lisävarusteita.
Jos liipaisin on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin oikeiden
hävittämismenetelmien saamiseksi.
Varmista, että kaikki komponentit hävitetään tavalla, joka estää valtuuttamattoman käytön.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen suorituskyvystä, ota yhteys valmistajan
asiakaspalveluun tai konsultoi pätevää asekorjaajaa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen
käytettäessä tuliaseiden lisävarusteita.

Kiitos, että valitsit WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER tuotteen. Nauti
turvallisesta ja vastuullisesta ampumisesta!



WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER
70 Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skytteupplevelse genom att erbjuda justerbara, featherweightstil, enstegs avtryckare för
populära repetergevär. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med försiktighet.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du hanterar skjutvapen.
Håll avtryckarsystemet och alla skjutvapenkomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet din avtryckare och skjutvapen för tecken på slitage eller skada.
Använd endast kompatibla skjutvapen som anges i denna guide.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och modifiering av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Felaktig installation eller justering kan leda till oavsiktlig avfyrning.
Justering av avtryckarens dragvikt för lågt kan resultera i oavsiktlig avfyrning.
Använd alltid fabriks säkerhetsmekanismer enligt specifikationerna.

Undvikande av risker:

Se till att skjutvapnet alltid är riktat i en säker riktning.
Försök inte att justera avtryckaren medan skjutvapnet är laddat.
Gör alla justeringar i en kontrollerad miljö, fri från distraktioner.
Om du upplever några problem med avtryckaren, sluta använda den omedelbart och konsultera en
professionell gunsmith.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av individer som är 18 år och äldre.
Se till att oerfarna användare övervakas av en kunnig vuxen hela tiden.

Instruktioner för installation och användning
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Installation:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och att säkerheten är aktiverad.
Ta bort den befintliga avtryckarsystemet från ditt Winchester Model 70 eller Model 54, följ tillverkarens
instruktioner.
Installera noggrant WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70 avtryckaren i enlighet
med de medföljande instruktionerna.
Justera avtryckarens dragvikt mellan 11⁄2 till 4 pounds som önskat, och se till att låsnutsarna är
säkrade för att hålla inställningarna.
Testa avtryckarfunktionen utan ammunition för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Användning:

Utför alltid en funktionskontroll efter installation och innan användning.
Justera överresningen vid behov för att säkerställa ett rent avtryck.
När du är redo att skjuta, se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning.
Upprätthåll rätt skjutställning och grepp medan du använder skjutvapnet.

Underhåll:

Rengör och inspektera regelbundet avtryckarsystemet och skjutvapnet för att säkerställa optimal
prestanda.
Smörj avtryckarens ytor enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Bli av med produkten i enlighet med lokala regler angående skjutvapenstillbehör.
Om avtryckaren är skadad bortom reparation, kontakta lokala avfallshanteringstjänster för korrekta
avfallshanteringsmetoder.
Se till att alla komponenter kasseras på ett sätt som förhindrar obehörig användning.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller produktprestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation eller rådfråga en kvalificerad gunsmith. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar
när du använder skjutvapenstillbehör.

Tack för att du valt WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. Njut av säker och
ansvarsfull skytte!



WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER
70 Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby poskytováním nastavitelné, lehké, jednofázové spouště pro
populární opakovací pušky. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi a příslušenstvím s opatrností.
Před instalací nebo úpravou spouště se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při manipulaci se střelnými
zbraněmi.
Udržujte spoušťový mechanismus a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou spoušť a zbraň na známky opotřebení nebo poškození.
Používejte pouze kompatibilní zbraně, jak je uvedeno v této příručce.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a úprav střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávná instalace nebo úprava může vést k náhodnému výstřelu.
Nastavení hmotnosti spouštění příliš nízko může vést k neúmyslnému výstřelu.
Vždy používejte tovární bezpečnostní mechanismy podle specifikací.

Vyhnutí se nebezpečím:

Ujistěte se, že je zbraň vždy namířena bezpečným směrem.
Nepokoušejte se upravit spoušť, když je zbraň nabitá.
Všechny úpravy provádějte v kontrolovaném prostředí, bez rozptýlení.
Pokud máte jakékoliv problémy se spouští, okamžitě přestaňte používat a konzultujte s profesionálním
zbrojířem.

Varování pro specifické publikum:

Tento produkt je určen pro osoby starší 18 let.
Ujistěte se, že nezkušení uživatelé jsou neustále pod dohledem znalého dospělého.

Pokyny pro instalaci a používání
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Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a bezpečnostní mechanismus je zapnutý.
Odstraňte stávající spoušťový mechanismus z vaší Winchester Model 70 nebo Model 54 podle pokynů
výrobce.
Pečlivě nainstalujte spoušť WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70 podle
přiložených pokynů.
Nastavte hmotnost spouštění mezi 1,5 až 4 libry podle potřeby, ujistěte se, že zajišťovací matice jsou
utažené, aby držely nastavení.
Otestujte funkci spouště bez munice, abyste zajistili, že funguje správně.

Použití:

Po instalaci a před použitím vždy proveďte kontrolu funkce.
Nastavte přetah podle potřeby, abyste zajistili čistý tah spouště.
Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem.
Udržujte správný postoj a úchop při používání zbraně.

Údržba:

Pravidelně čistěte a kontrolujte spoušťový mechanismus a zbraň, abyste zajistili optimální výkon.
Mazněte povrchy spouště podle doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se příslušenství ke střelným zbraním.
Pokud je spoušť poškozena nad rámec opravy, kontaktujte místní služby pro správu odpadu pro správné
metody likvidace.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou zlikvidovány způsobem, který zabraňuje neoprávněnému použití.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce nebo konzultujte kvalifikovaného zbrojíře. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a dodržování
místních zákonů při používání příslušenství ke střelným zbraním.

Děkujeme, že jste si vybrali WINCHESTER 70 TRIGGERS TIMNEY WINCHESTER 70, BLUE TRIGGER. Užijte si
bezpečnou a zodpovědnou střelbu!


